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MEDIDAS EM MILIMETROS
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Altura 900mm

Pessoas necessérias - = .
ara montagem Ferramentas Necessarias (Nao fornecidas)
Montador Chave defenda Martelo  Chave de philips  Parafusadeira Broca @3mm

%%

Ensamblador Destornillador  Martillo  Destomilador philips  Destorilador eléctrico  Del taladro 3mm

Necesario en ensamblador Herramientas necesarias (No proporcionado)

ASPECTO FINAL / ASPECTO DEFINITIVO / FINAL APPEARANCE

© Temos ainda algumas informag6es muito importantes: g
o A "
g 01 - Para a limpeza, utilize sempre pano macio e seco. / 02 - Nunca utilize na limpeza palhas de ago e produtos abrasivos, tais como: Alcool ou detergentes. Alguns produtos quimicos podem comprometer a aparéncia e durabilidade do E
= movel. / 03 - Evite colocar peso excessivo em cima do mével, isto podera provocar empenamento e, em casos mais extremos, quebra de algum componente ou ainda danos na parte estrutural. <
3 - Caso seja necessario desmontar o produto, procure a ajuda de um profissional especializado. / A SOMOPAR acredita no principio da responsabilidade ambiental, para tanto, utilizamos em nossa linha de produtos, madeira reconstituida

' proveniente de fornecedores e detentores de certificagdo ambiental. 8
S Termo de garantla: Os produtos da SOMOPAR tem garantia de 3 meses a contar da data de emissao da nota fiscal pela loja. Qualquer duvida ou problema entre em contato no local em que foi efetuada a compra. T
S Todavia tenemos una informacién muy importante: [}
© 01 - Para la limpieza, utilice siempre un pafio suave y seco. / 02 - Nunca use lana de acero en la limpieza y abrasivos productos, como alcohol o detergentes. Algunos productos quimicos pueden comprometer la apariencia y durabilidad de los muebles. <
=y - Evite colocar el exceso de peso en la parte superior de la unidad, esto puede causar deformaciones y, en casos extremos, la rotura de cualquier componente o dafiar la parte estructural. / 03 - Si necesita desmontar el producto, buscar la ayuda de un 'E
I especialista. / SOMOPAR cree en el principio de la responsabilidad ambiental, tanto que utilizamos en nuestra linea de productos, Madera reconstituida de proveedores y titulares de certificacion ambiental. ()]
= -
) Plazo de garantia: Los productos de SOMOPAR tienen una garantia de tres meses a partir de la fecha de emision de la factura por la tienda. Cualquier pregunta o problema, por favor péngase en contacto con el lugar donde se realizé la compra. 8
o
N
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5 We still have some very important information: [
[ 01 - To clean, use only soft, dry cloth. / 02 - Never use in cleaning steel wool and abrasive products, such as alcohol or detergents. Some chemicals may compromise the appearance and durability of the furniture. / 03 - Avoid placing excessive weight on top of the unit, this E
E may cause warping and, in extreme cases, breakage of any component or damage the structural part. -
e - If you need to disassemble the product, seek help from a specialist. / A SOMOPAR believes in the principle of environmental responsibility, therefore we use in our product line, reconstituted wood from suppliers and environmental certification holders. g
8 Warranty term: soMopaR's products are guaranteed for three months from the date of issuance of the invoice by the store. Any questions or problems please contact the place where the purchase was made =

N° isti ipcid M.P.| Dim.(mm) | Qtde.| Vol.

01 Painel tv / Panel tv / Panel tv MDP 1300*450*15 01 01
02 Painel lateral / Panel lado / Panel side MDP 900*192*15 02 01
03 Painel tv furado / Panel tv con agujero / Panel tv hole MDP 1300*450*15 01 01

04 Apoio painel / Soporte panel / Support panel MDP 400*60*15 01 01
\ 05 Regua painel / Regla panel / Ruler panel MDP 450*60*15 02 01

06 Regua parede / Regla pared / Ruler wall MDP 1080*60*15 01 01




4 . )
TAMANHO REAL DOS PARAFUSOS E CAVILHAS USAR AREGUA/ TAMANQ REAL DE TORNILLOS Y ESTAQUILLA UTILIZAR LA REGLA

(Metal) Parafuso / Tornillo / Srew - @5,0*60mm (Madeira) Cavilha / Staquilla / Pin - @6*20mm
A = 03 pgs/partes (11981) E = 08 pgs/partes (10356) @
B (Plastico) Bucha / Bujes / Bushing - @8mm F (Plastico) Passa fio / Pasa cable / Pass wired - @46mm

= 03 pgs/partes (10248) =01 pc/parte (10469) v
c (Metal) Parafuso / Tornillo / Srew - @3,5*25mm G (Metal) Arruela lisa / Arandela plana / Washers - 1/4

= 24 pes/partes (11980) =03 pgs/partes (10135) -
D (PVA) Cola / Cola / Glue 10ml H

= 01 pgs/partes (12456)

PASSO 01 - Iniciar instalando cavilha (E) nas pecgas (01 e 03), travando-as com o parafuso (C), fixar todas as pecgas
na sequéncia numérica, pois a mesma e a correta para a montagem

Paso 01 - Lo primero es instalar perno (E) en las partes (01 y 03), bloqueandola con el tornillo (C), fijar todas las piezas
en secuencia numeérica, y debido a que el derecho de reunion

Step 01 - Start by installing pin (E) in parts (01 and 03), locking it with the screw (C), fix all parts
in numerical sequence, because it and the right to assembly

Passar cola na pecga antes de juntar
Pasar pegamento en la pieza antes de unirse

SF e >O5 -\ Pass glue in the piece before joining

ﬂag 212




